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NOTIFICACION

Se da traslado de la notificacion siguiente de conformidad con el articulo 10.6.

1. Miembro que notifica: OMAN
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (articulos 3.2y 7.2):

2. Organismo responsable:

Ministerio de Comercio e Industria

Direccion General de Especificaciones y Medidas

Apartado postal 550

Cédigo postal 113

Teléfono: +(968) 2481 3832; +(968) 2471 5992

Correo electrénico: nepic@maoci.gov.om

Sitio Web: http://www.mocioman.gov.om/

Nombre y direccion (incluidos los numeros de teléfono y de fax, asi como las
direcciones de correo electrénico y sitios Web, en su caso) del organismo o
autoridad encargado de la tramitacion de observaciones sobre la notificacion, en
caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente:

3. Notificacién hecha en virtud del articulo 2.9.2 [X], 2.10.1[],5.6.2[1.5.7.1[]., o
en virtud de:

4. Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro
caso partida del arancel nacional. Podra indicarse ademas, cuando proceda, el
numero de partida de la ICS): fruta de hueso en conserva (ICS: 67.080).

5. Titulo, nimero de paginas e idioma(s) del documento notificado: Canned Stone
Fruits (Fruta de hueso en conserva). Documento en inglés (11 paginas) y en arabe (14
paginas).

6. Descripcion del contenido: El proyecto notificado de Reglamento técnico de Oman
(Reglamento del Golfo) es especifico de las frutas de hueso en conserva. Los puntos 5, 9y
10, que comprenden los requisitos de envasado, transporte, almacenamiento y etiquetado,
son obligatorios. Las demas disposiciones son facultativas.

7. Objetivo y razon de ser, incluida, cuando proceda, la naturaleza de los problemas
urgentes: proteccién del consumidor.

8. Documentos pertinentes: Norma del Codex para las frutas de huevo en conserva
(CODEX STAN 242-2003).

9. Fecha propuesta de adopcidn: no se ha determinado.

Fecha propuesta de entrada en vigor: no se ha determinado.
10. Fecha limite para la presentacidon de observaciones: 60 dias después de la fecha de

distribucion.
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11.

Textos disponibles en: Servicio nacional de informacién [X], o direcciéon, numeros
de teléfono y de fax y direcciones de correo electrénico y sitios Web, en su caso,
de otra institucion:

National Enquiry Point and Information Centre (NEPIC)
(Servicio y Centro Nacional de Informacion)

P.O. Box 550

Postal code: 113

Mascate, Sultania de Oman

Teléfono: +(968) 2481 7252

Fax: +(968) 2481 7040

Correo electrénico: nepic@moci.gov.om
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